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LOS ULTIMOS MINEROS.
Fernando Pedro Pérez.
Argitaratzaileak: ADEVE
eta Euskal Herriko
Meatzaritzaren Museoa
Fundazioa. Bilbao, 20171.

Angeles Abanto-Zierbenako
Las Carreras auzoan bizi
den azken meatze emaku-
mea da. Gaur equn, 100
urte izanik, lan egin zuen
meategian zer-nolako bizitza izan zuen ondo gogo-
ratzen du. Bere iloba batek beste meatzari batzuk
aurkezteko eskatu zion; helburua hauxe izan zen: bur-
din meategietan jasan behar izan zituzten lan eta bizi
baldintzak ezagutaraztes, jarduera gogor horretako
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A la venta en el Centro PENAS NEGRAS y en el Museo de
la Mineria del Pais Vasco (Gallarta).
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Txertoa. Donostia-San
Sebastian, 2010.

Novela centrada en
‘& Un periodo de 3 vida
P o de Dolores Ibarruri

Ilf_"||

ARTIL LE'-R"@ “Pasionaria” que abarca

desde su participacion
en la gran huelga de
1910 hasta la caida de

- Madrid en manos de los
franquistas en el afio 1939. Esta obra trata de dar
testimonio de la lucha de este personaje histérico a
favor de los mas desfavorecidos.

Salneurria / Precio: 16 €

A la venta en el Museo de la Mineria del Pais Vasco
(Gallarta).
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Telefono interesgarriak

PENAS NEGRAS INGURUMEN INTERPRETAZIOKO ZENTROA
CENTRO DE INTERPRETACION AMBIENTAL
Tel. 946 338 097 e-mail: p-negras@ej-gv.es

LARREINETAKO FUNIKULARRA / FuNICULAR DE LA REINETA
Tel. 946 604 008

EuskaL HERRIKO MEATZARITZAREN MUSEOA

Museo DE LA MINERiA DEL PAis VAsco (GALLARTA)

Tel. 946 363 682

www.museominero.net e-mail: informacion@museominero.net

HiSTORIA ETA INGURUGIRO INTERPRETAZIORAKO ZENTROA
CENTRO DE INTERPRETACION HISTORICA Y MEDIOAMBIENTAL
(EL ReGaTO-BARAKALDO)

Tel. 944 971 390

e-mail: ezagutubarakaldocihma@barakaldo.org

EL PosaLEKo BurpiNoLA / Ferreria e EL PoaL (Muskiz)
Tel. 629 271 516
www.bizkaia.net/elpobal e-mail: info@elpobal.com



GALAPAGOS

lega la primavera y con los primeros rayos de sol vy el

aumento de las horas de luz, volveremos a observar

tortugas tomando el sol en los pozos de la zona de
La Arboleda. ;D6nde han estado durante el invierno?, nos
preguntaremos. “Hibernando” es la respuesta, ya que es-
tos reptiles de sangre fria entran en dormancia invernal,
alld por el mes de noviembre para poder sobrevivir al frio
invierno. Normalmente, se entierran en el fango v alli redu-
cen toda su actividad, de forma que no necesitan apenas
ni salir a respirar.

Cuando llega la primavera se activan poco a poco y recu-
peran la actividad. Para ello, necesitan asolearse sobre una
roca con el fin de agilizar el metabolismo y asi pueden ya
alimentarse, para pasar rapidamente a los cortejos repro-
ductivos. Durante todo el perfodo estival podremos obser-
varles, en los pozos grandes tomando el sol o nadando.
Ahora bien, no todos los galdpagos son iguales....

Tristemente, las tortugas o galdpagos mas frecuentes de
observar en las zonas himedas del entorno de Pefias Ne-
gras, son exoticas. Se trata de Ia tipica tortuguita verde que
adquirimos en un comercio con su estanque, palmerita y
todo, y que crece hasta medir mds de 20 cm y pesar mas
de 1 kg. Si no nos informamos antes de las caracteristicas
de la mascota que estamos adquiriendo, cuando se hace
grande y pasan los afos (puede llegar a vivir 50 afios) ya
no tenemos donde quardarla y empieza a ser molesta. Mu-
chas personas optan por “liberarlas” en el medio natural
y ahi es cuando comienza el verdadero problema, ya que
son muy voraces y se convierten en activos predadores de huevos vy
larvas de anfibios, peces, etc. De hecho estan consideradas especies
invasoras e incluso la tortuga de florida o de orejas rojas 7rachermys
scripta elegans estd incluida en el “TOP 100" de especies invasoras
mas daninas a nivel mundial.

Ademds de esta tortuga, caracteristica por sus manchas rojas en la
cabeza, pueden adquirirse en los comercios de animales otras tortu-

Galdpago leproso
Autor: Xabier Buenetxea.

i

| Tortuga de Florida
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Autor: Xabier Buenetxea.

quitas, como la tortuga de dorso de sierra Grgptermys pseudogegra-
phica, tortuga de vientre amarillo 7rachemnys scripta scripta, tortuga
mordedora (helydra serpenting, etc., que si bien hasta hace poco eran
menos comunes, se detectan ya también en nuestro humedales y
causan los mismos o incluso mas problemas a la fauna y flora autocto-
na. Por ello, la suelta de mascotas en el medio natural estd penalizada
y sancionada por la ley (hasta 3.000€ de multa) y es fundamental
evitar este tipo de practicas. Una opcion a tener en cuenta es llamar
al teléfono de Basegorria (946774852 / 944465297), si por
cualquier causa no podemos hacernos cargo de ella.

No obstante, ademas de estas tortugas exoticas, se ha lo-
calizado en los pozos de La Arboleda una especie que estd
incluida en el Catdlogo Vasco de Especies Amenazadas
como VULNERABLE. Se trata del galdpago leproso Maure-
mys leprosa, de menor tamano y un color verde olivdceo
homogéneo por todo el cuerpo, salvo unas rayas anaran-
jadas que le recorren la cabeza y extremidades anteriores.
Comparte el habitat con las exdticas pero prefiere las zonas
con vegetacion acudtica donde refugiarse. Es menos voraz
que sus parientes americanas Y, al igual que ellas, sale del
agua para enterrar sus puestas en alguna pendiente cer-
cana al agua. Los huevos eclosionan tres meses después
y asi, en otofio, emergen del nido las pequenas tortuguitas
para dirigirse a la zona humeda mas préxima. Aquellas que
nazcan tarde hibernaradn en el nido y saldrdn a la superfi-
cie para la primavera siquiente cuando el sol caliente de
nuevo.

Xabier Buenetxea y Leire Paz Leiza
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PENAS NEGRAS XII. ARGAZKI RALLYA

HAUR ETA GAZTEEN MAILA / CATEGORIA INFANTIL-JUVENIL

(16 urte arte / hasta 16 anos)

1. SARIA /
1¢" PREMIO

Xabi Jubeto Lopez
(Ortuella)

AKZESITA / Angel Gonzalez Lopez
ACCESIT (Sestao)

AKZESITA / Irene Antonaya Rodriguez
ACCESIT (Luiaondo)
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XIl RALLY FOTOGRAFICO PENAS NEGRAS

El domingo 16 de octubre de 2011 tuvo lugar el XIl RALLY FOTOGRAFICO PENAS NEGRAS.

En esta edicién participaron 37 personas (12 en la “Categoria infantil-juvenil” y 25 en la “Categoria adultos”).
El tema fue libre y la modalida digital.

Tanto para la organizacion como para dar el fallo de las personas ganadoras se conté con la colaboracion de la
Asociacion Medioambiental IZATE de Barakaldo.

Desde estas paginas queremos mostrar nuestro agradecimiento a todas las personas que participaron en esta actividad.

HELDUEN MAILA / CATEGORIA ADULTOS

(17 urtetik aurrera / a partir de 17 anos)

1. SARIA /
1¢" PREMIO

Ifigo Figuero Sanz
(Valle de Trdpaga-Trapagaran)

AKZESITA /  Begona Barrutia Rodriguez
ACCESIT (Bilbao)

AKZESITA /  Humberto Ariz Zubiaur
ACCESIT (Valle de Trépaga-Trapagaran)
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:Mateo, cudndo y donde naciste?

Naci el 20 de julio de 1933 en Las Barrietas, aunque antes se cono-
cfa todo como La Ronda. Mi madre vivia en Matamoros y mi abuela
era vasca, del vascuence, sabia euskera, pero mi madre ya no. Yo
bajaba desde La Ronda con dos burros a por nabos a casa de mi
abuela que vivia en Matamoros’.

Todo el mundo te conoce como Mateo, pero tu nombre tiene
mas historia...

A mi me pusieron de nombre Matteoti2. Cuando fui a la mili, como
no estaba bautizado, los mandos me dijeron que era un nombre
muy feo, porque asi se llamaba un revolucionario y que mejor
serfa que me pusiera otro, como José, y asi lo hice. Asi que por la
iglesia soy José, pero en el carné tengo Matteoti, aunque todos
me llaman Mateo.

;Cuantos anos estuviste en la mina?

Con 15 afos empecé a trabajar “tirando de cesto”, cargando mi-
neral. Cuando tenfa cerca de 22 fui a la mili; estuve 18 meses en
Africa. Al regresar entré a trabajar en Cuartz® y no hacia ni dos anos
que habifa venido de la mili cuando tuve el accidente en el que perdi
la pierna. Después sequi en la mina. En total trabajé unos 30 anos.

;Trabajaste siempre en la misma mina?

No. En Orconera estuve unos dos afios, no llegaria. Antes de eso, a
hacer el tonto me marché a La Caducg, de La Caduca a la miliy al
venir fui a (uarta, donde me paso el accidente. Luego sequi en £/
Negroy en La Flvird!, hasta que cerrd. Después fui al lavadero de
Larreineta.

:Qué tipos de trabajos realizabas?

Ademas de “tirar de cesto”, también estuve en la fragua que estaba
junto a las casetas del Pozo Blondis y haciendo “cuadros” de made-
ra para entibar la galeria que pasaba hasta Lagorriga.

En /a Flvira trabajé también con la pala cargadora de cremalleras,
la “Jondere”. Al cerrar la mina me mandaron al lavadero de Larrei-
neta. Alli trabajé con el ferrosilicio® y con una pala cargadora de
ruedas de goma.

Una vez nos mandaron a limpiar la fabrica de “La Seberia”?, porque
se habia anegado todo con el barro que cay¢ de la balsa que habia
en la mina Acrisolada. El encargado de esta balsa bajaba por unas
escaleras muy profundas que tenfa Ia torreta de control y abria la
vélvula para que salieran las aguas sucias; lo hacia por las noches
para que no le vieran, porque no era legal. Por eso ese “trabajo” se

Mateo delante del pozo Hostién. Al fondo mina £/ Negro.

lo pagaban aparte, en mano; subia a La Arboleda a que le “soltaran
la gallina”. Pero un dia parece que alguno, por fastidiar, llend de
ramas y troncos la alcantarilla por la que salia el agua vy la balsa
reventd. Toda la fabrica se llend de lodo. A mi me llamaron a las
dos y media de la madrugada y bajé con la pala. Alli estuve quince
dias limpidndolo todo. Entre un problema vy otro el lavadero cerraria
hacia 1978 y entonces nos mandaron al paro.

Con la pala también trabajé arreglando pistas y construyendo el
puente de la carretera nueva, el que estd a la entrada de La Ar-
boleda. Unos andaluces hicieron el encofrado del arco y yo con la
maquina andaba removiendo piedras y tierra. También estuve en
el tramo nuevo de la carretera, entre Parcocha y Larreineta® y en el
puente que va a Barrionuevo.

¢Habria mucho movimiento de gente, maquinas, medios de
transporte...?

Estaba todo lleno de vias. Habria unas 10 maquinas de vapor fun-
cionando por toda la zona de La Arboleda. Cada una trabajaba en su
nivel. La maquina mas grande llevaba una reata grande de vagones.
Ademads de mineral llevaban escombros de (warta y otros sitios
hasta la mina Unior?.

Habfa mucha gente: encendedores de maquinas, maquinistas...
Luego, al quitar las maquinas a unos los mandaron a Gallarta, a
otros al lavadero de Orconera... Después quitaron las vias y des-
trozaron toda la zona. Se “comieron” los niveles para llevar lo que
quedaba al lavadero de Orconera.

También habia planos inclinados, lineas de baldes... Cuando yo era
pequefo, por Larreineta pasaba la linea de /g Mame™. Cuentan
que, en ocasiones, utilizaban los baldes para subir la comida a los
mineros. Una vez 1a linea estuvo quince dias parada y cuando se
puso en marcha un trabajador recuperd su comida y se la comio, y
como ya estaba “encanecida” se murid.

" Todos son barrios del Valle de Trépaga-Trapagaran. Matamoros ya ha desaparecido.

2 Giacomo Matteoti: socialista italiano, apodado “La Tempestad” por su impe-
tuosidad; de gran integridad moral y muy comprometido con sus ideas. Fue
asesinado en 1924 por los fascistas.

3 Cuarta: mina Orconera 4.2; estaba al fondo de lo que hoy en dia es el Pozo
Hostion (La Arboleda).

4[5 Caduca estaba en las cercanias del Centro PENAS NEGRAS. £/ Negro era la
cantera que estd al final de Cwarta. La Flvira estaba debajo del monte Zeitegi,
junto al Pozo Blondis.

5 Asi eran conocidas popularmente las maquinas cargadoras americanas de la
marca John Deere.
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6 Sistema de lavado por flotacién: el escombro flotaba y el mineral iba al
fondo.

7 la Acrisolada y “La Seberia” estdn en Ortuella, en el limite con el Valle de
Trdpaga-Trapagaran.

8 Antiguamente Ia carretera de La Arboleda subia a Larreineta por la Campa del
Asturiano.

9 Con los escombros rellanaron lo que hoy en dia es el aparcamiento y la campa
del Pozo Parkotxa.

10 £| tranvia aéreo de La Mame, construido hacia 1930, bajaba desde esta mina
(actual Pozo Hostion) hasta la estacion de Arkotxa (Valle de Trapaga-Trapaga-
ran) correspondiente al tren de Triano.



También trabajaste en La £/vira que era practicamente la Gnica
explotacion subterrdnea de La Arboleda. ;Cémo era el trabajo?

El mineral de La £lvira se sacaba por el Pozo Blondis, para bajarlo
por el plano de Orconera. El carbonato lo echaban en el agujero
cercano a la carretera de La Arboleda a Larreineta, para cargarlo por
la galeria subterrdnea en la que todavia estan los vagones. De ahilo
llevaban por el plano hasta los hornos de Orconera.

La mina tenia varios niveles subterrdneos comunicados por planos incli-
nados. En una de las galerias el encargado y yo soliamos poner cham-
pifiones, pero los quardas nos los robaban, asf que dejamos de hacerlo.
En el interior se habian excavado cdmaras subterrdneas y alguna era
como la plaza de La Arboleda, entraban varias vias para apartar los va-
gones. Las cdmaras se sostenian con grandes machones™ mas altos
que la iglesia de La Arboleda. Por avaricia iban adelgazando los macho-
nes v no retiraban ni el escombro. Asf, con el peso del monte de arriba,
los machones no aguantaban y se iban hundiendo. Habia un barril de
agua que estaba sobre dos “pistolos”? que estaban clavados a media
altura en un machén. Al quitarle cada vez mas mineral, el machon se iba
hundiendo y el barril iba bajando hasta que llegd al suelo. Por eso, al irse
hundiendo la mina, el monte™ estd por arriba lleno de grietas. Si hubie-
ran trabajado mejor habrian sacado el doble de mineral, pero el encar-
gado decia “dale un tirito aqui”y “se sala de
madre’; asi que por avaricia se cargaron todo.

:Donde se llevaba el escombro de las ga-
lerias de la Elvira?

Para sacar el escombro habfa una gale-
ria que iba desde Cuarta hasta Lagorriga™.
Ahora las dos entradas estan hundidas; den-
tro todavia hay vagones. Por esta galerfa se
sacaba el escombro de La Elvira.
La galeria se entibaba con maderg, railes...
Yo trabajé haciendo “cuadros” y preparando
. las maderas para entibar por el dia y luego
~.. otros los colocaban por la noche.

Mi hermano estaba de galguero®, pero al
jubilarse el maquinista empezé a llevar la maquina. Al principio era
de vapor; la trajeron de las minas de Arnabal™. Luego pusieron una
maquina alemana de gasoil; cada dos viajes le echaban agua para
que no soltara “tufo”"”. Subfa unos 5 ¢ 6 vagones, aunque podia
llevar mas.

;Las condiciones de trabajo serian muy duras?

Al principio los mineros no tenian botas, ni casco, ni nada. El que
podia se llevaba ropa de casa para cambiarse. Al final si que empe-
zaron a dar unos cascos negros que llevaban el candil de carburo.
En algunas galerias habia gas. Si se apagaba la llama de carburo
habia que salir, porque se podia perder el conocimiento. Una vez le
Pasd 3 uno vy tuve que sacarle arrastras.

A mino me iba mucho el trabajo bajo tierra, con esa oscuridad... Por
eso le pedi al encargado que me cambiara.

El trabajo era peligroso. Tu propia vida estd marcada por varios
accidentes. ;Qué ocurrié?

Mi padre se mat6 en la mina. Iba con los caballos, se solté un vagon
y le atropelld. Cuando ocurrio yo bajaba de Mendibil con el burro

y mi madre estaba en la huerta. Algunos decfan que al que se le
escapo lo hizo queriendo, pero yo no lo creo.

Y luego lo de mi accidente. Estaba trabajando en Cuartg, en un car-
gadero del exterior y, de repente, todo se vino abajo. Me caf y las
piedras me rompieron |a pierna. Me llevaron a la Cruz Roja y me en-
yesaron, pero tenia una herida. Asf que por negligencia de ellos se
me gangreno y me la tuvieron que cortar... y varias veces ademas.
Esto serfa alld por agosto del afo 1957 ¢ 1958.

Otra vez tuve otro accidente menos importante. Estaba con la pala
cargadora y me cayd encima una piedra. Desarmo la cabina vy lo
que pillé. A mi me golped en la espalda, pero sélo fue el golpe.

:Cudntas horas se trabajaba?

La jornada era de 8 horas para el que estaba en el taller, arreglan-
do vagones... Pero para cargar el mineral se hacia a “tarea”. Para
cumplir la tarea habia que cargar al dia dos vagones de mineral o
dos vagones y medio de escombro, aunque, a veces, se hacfan mas
de “estraperlo”®. Cuando llovia mucho los que cargaban paraban y
luego sequian hasta que terminaban la tarea.

¢Cuanto se cobraba?

No recuerdo muy bien, pero serfan unas 150 pesetas al mes. Llegaba
el “listero” con todos los datos de cada uno de los trabajadores para
pagar. Los “pagadores” venian de Lutxana (Barakaldo) en un vagén de
viajeros que tenia el tren de Orconera. Pagaban los sabados. Al final lle-
vaban escolta de la Guardia Civil. Te daban el sobre con el dinero y una
“quiniela larga” donde estaba todo apuntado, para que firmaras: dias
trabajados, compensacién por dias de lluvia perdidos, descuentos...
En la época franquista habfa que pedir un certificado a la Falange
para poder trabajar. Habla algunos quardia civiles de La Arboleda
que eran mas malos que ni sé, daban unas palizas...

:Llegaba mucha gente a trabajar a las minas?

Si. Mucha gente vino al albergue de Orconera, que estaba junto
al hospital de La Arboleda. Daba pena verlos. Algunos no sabian
trabajar en la mina, llevaban los cestos en la cabeza vy les tenfamos
que ensefiar como hacerlo.

¢Todavia queda mineral?

Debajo de la iglesia de La Arboleda hay un gran filén de mineral. Yo
trabajé cerca del pueblo con la pala cargadora. Todavia habrd mu-
cho mineral y carbonato™, porque al final sélo se llevaban lo mejor
y no quitaban ni el escombro, por eso estd todo destrozado.

Bueno Mateo, pues te agradecemos mucho lo que nos has con-
tado y te dejamos tranquilo, que tu ya has trabajado bastante,
pero a nosotros cualquier dia nos ponen a pico y pala para aca-
bar de sacar el mineral que queda... jHasta pronto!

Si quieres contarnos tus vivencias o conoces a alguien que pue-
da tener una historia interesante que sea testigo de nuestro
pasado, puedes ponerte en contacto con el Centro PENAS NE-
GRAS llamando al teléfono 946338097. De esta manera con-
tribuiremos a preservar el legado histérico de la Zona Minera.

" Machones: pilares de mineral o de roca que se dejaban para aguantar el techo
de las minas subterraneas.

12 pistolos: barras metdlicas utilizadas para perforar.

13 Se refiere al monte Zeitegi.

™ Las fiestas de Lagorriga se celebran sobre la escombrera que se formo con el
estéril que se sacaba por esta galerfa. Esta escombrera tapd parte de la via del
antiguo ferrocarril que bajaba hasta El Regato.

s Galquero: el que utilizaba la galga o freno para disminuir la velocidad de los
vagones o frenarlos.

16 Arnabal: zona de Barakaldo situada debajo del monte Mendibil. Antiguamente
hubo un barrio minero.

7 Tufo: humo y gases del motor.

'8 Estraperlo: en general se aplicaba a todo comercio ilegal. Los mineros se re-
ferfan asi a los vagones que cargaban de mas de lo que exigia la tarea, para
sacar un sobresueldo.

® Carbonato, también llamado siderita. Es el mineral con més bajo contenido
en hierro.
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Orrialde hau zuen eskura dago. Ingurumenarekin edo Bizkaiko Meatzaldearekin erlazionatutako iritzi, kexa edo iradokizun guztiak hementxe agertuko
dira / Esta pagina estd a vuestra disposicion. Aqui aparecerdn todas las opiniones, quejas o sugerencias que querais hacer relacionadas con el medio ambiente

0 la Zona Minera de Bizkaia.

MENDIRA JOAN
AURRETIK KONTUAN
IZATEKO AHOLKUAK

v/ Planifika ezazu equna. Mapa bat erabiltzea komenigarria da.

v Aurreikuspen meteorologiari buruz informa zaitez, arrisku-lekuetan sor dai-
tezkeen arazoak aurrez ikusteko eta arroparik egokiena aukeratzeko.

v Norbaitekin joatea hobea da. Bakarrik joatekotan 0so garrantzitsua da egingo
dugun ibilaldiari buruz (lekua, bidea eta aurrez ikusitako ordutegia) beste
pertsona bati esatea. Larrialdirik egotekotan, 112ra (5.0.5. DEIAK) deitu ahal
izateko telefonoa eramatea komenigarria da.

v Anorak bat eta beroki-arropa eraman itzazu; mendian equraldiaren aldaketak
050 zakarrak izan ohi dira.

v/ lturrisk dauden ala ez informa zaitez, nahiz eta etxetik ura eramatea komeni-
garria izan; bereziki, abereak dauden lekuetan urdaileko arazoak saihesteko.

v/ Ibilaldia motza izan arren, janari pixka bat eramatea egokia da, ahal bada
energetikoa (fruitu lehorrak, txokolatea...), qutxi pisatzen du eta ibilbidea egin
ahala jan daitekeelako. Eta ez ahaztu, gose izan baino lehen jan eta egarri izan
baino lehen edan behar dela nekea saihesteko.

v Gogoratu hiru elementu hauek eraman behar direla: txanoa, betaurrekoak eta
eskularruak.

v Neguan txanoa hotzari aurre egiteko ezinbesteko jantzia da, gorputzaren
beroko galera handienak burutik gertatzen dira eta.

Zure datu pertsonalak emanez Pefas Negras-ko
Lagunak izeneko taldean parte hartuko duzu.

quiero ser amigo/amiga de

Galarraga eta Eretza mendiak.

v Erabili babes-faktore altua equzki-babesa eta equzkitako betaurrekoak, equz-
kiaren tximistek altueran indar gehiagorekin jotzen dutelako.

v Erabili orkatila babesten duen eta zola ona duen oinetako onak eta erosoak.

v 7auri txikiak, bihurrituak edo oinetako urratuak sendatzeko botika-kutxa txikia
eramatea komenigarria da.

Al cumplimentar tus datos personales pasards a
formar parte del grupo Amigos y Amigas de Pefias
Negras.

Asf, recibiras informacion sobre este entorno vy las
novedades producidas en el Centro de

Horrela, inguruneari eta PENAS NEGRAS Ingurumen
Interpretazioko Zentroa-n gertatutako berrikuntzei
buruzko informazioa jasoko duzu.

Ekimen honen bitartez, ingurune hau atsegin duen eta
interesatzen zaien pertsonen talde bat sortu nahi dugu.
Halaber, qura baduzu, inguru hau kontserbatzeko eta

L
hobetzeko, Zentroak antolatutako jardueretan parte  participacion en las actividades organizadas por el

-ko laguna izan nahi dut hartzeko aukera izango duzu. ~ Centro.

e e E e e e e e LA e

Interpretacion Ambiental PENAS NEGRAS.

Con dicha iniciativa, se pretende formar un equipo
de personas a las que les guste e interese esta
zona. De esta forma, si lo deseas, podras colaborar
en su conservacion y mejora mediante tu

DATU PERTSONALAK DATOS PERSONALES

Abizenak/Apellidos

Izena/Nombre

Helbidea/Direccion

Jaiotze data/Fecha de nacimiento

Herrialdea/Provincia

Herria/Poblacion

hid

/Profesion

Posta elektronikoa/Correo electrénico Telefonoa/Teléfono L

OHAR GARRANTZITSUA: Zuen artikuluak eta/edo “Lagun” fitxa guri helarazteko hainbat aukera dituzue: PENAS NEGRAS Zentroko bulegoan entregatzea, helbide honetara bidaltzea: 58 Posta
Kutxa. 48530-Ortuella (BIZKAIA) edo posta elektroniko honetara bidaltzea: p-negras@ej-gv.es.

NOTA IMPORTANTE: Para hacernos llegar vuestros articulos y/o ficha de “Amigos/Amigas” podéis entregarlos en la oficina del Centro PENAS NEGRAS, remitirlos al Apartado de Correos 58.
48530-Ortuella (BIZKAIA) o mandarlos al correo: p-negras@ej-gv.es.

LEGE INFORMAZIOA: Datu pertsonalak babesteko 15/1999 Lege Organikoaren arabera, eskatzaileei jakina-
razten zaie ematen dituzten datuak fitxategi batean bilduko direla. PENAS NEGRAS Ingurumen Interpretazio
Zentroan sortutako berriak eta inguruko informazioa helarazteko erabiliko dira datu hauek. Fitxategiaren
arduraduna Biodibertsitaterako eta Ingurumen Partaidetzarako Zuzendaritza da. Datuak eskuratu, zuzendu,
deuseztatu eta aurkatzeko eskubideak, Eusko Jaurlaritzako Ingurumen, Lurralde Plangintza, Nekazaritza eta
Arrantza Saileko Zerbitzuen Zuzendaritzan baliatu ahal izango dira. Horretarako, helbide honetara jo beharko
da: Donostia-San Sebastidn kalea, 1- 01010 Vitoria-Gasteiz (Araba).

AVISO LEGAL: De conformidad con la Ley Orgdnica 15/1999 de Proteccion de Datos de Cardcter Personal,
se informa que los datos recogidos serdn incluidos en un fichero que servird para el envio de informaciéon
sobre el entorno vy las novedades producidas en el Centro de Interpretacion Ambiental PENAS NEGRAS. El
responsable de este fichero es la Direccién de Biodiversidad y Participacion Ambiental. Los derechos de
acceso, rectificacion, cancelacion y oposicion se podran ejercer ante la Direccion de Servicios del Departa-
mento de Medio Ambiente, Planificacion Territorial, Agricultura y Pesca del Gobierno Vasco, dirigiéndose
para ello a la calle Donostia-San Sebastian, 1 - 01010 de Vitoria-Gasteiz (Araba).




